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NOTA

Ogni possibile cura € stata posta nella redazione del presente manuale. Cid
nonostante, non & possibile garantire in ogni momento la corrispondenza assoluta delle descrizioniin esso
contenute con le caratteristiche del prodotto.

LaAlberici S.p.A. declina ogni e qualsivogliaresponsabilita verso 'utilizzatore conriferimento adanni,
perdite, o di terze parti,conseguentiall’'usodel prodotto o causatedaerrate interpretazionidel
presente manuale.

Alberici S.p.A. siriservail diritto di modificare, senza avviso, in qualunque modo qualunque parte del
presente manuale.
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1.

Introduzione

Grazie per aver acquistato il lettore di banconote BILLYONE UN1. Vi preghiamo di leggere attentamente il presente documento, per
ottenere il massimo rendimento da questo prodotto.

[l BILLYONE UN1 & I'evoluzione del precedente modello, e introduce le seguenti vantaggiose caratteristiche:

1.1

1.2

1.3

14

porta USB abordo (solo per protocollo ccTalk)

raddoppio della memoria di processo dei parametri, con conseguente aumento della capacita di discriminare le
banconote tra di loro e rispetto ai falsi

sistema anti-frode eccezionalmente performante, grazie a una nuova classe di prismi ad altissimo grado di trasparenza
microprocessore potenziato ARM di ultima generazione

circuito elettronico su scheda multi-strato (4 livelli), che opera come filtro contro i disturbi magnetici ed elettrostatici
provenienti dall'esterno, garantendo regolarita e precisione nel funzionamento

commutazione fra i vari protocolli via Dip-Switch

ampliata lagamma di configurazioni possibili ottenibili mediante i Dip-Switch

disponibile in configurazione anche una modalita parallela

disponibile la versione con“Sensore magnetico” ( BillyOne M.S.) pervalute particolari (es. US$).

Progettazione della macchinahost

Alberici SpA prende tutte le misure possibili per assicurare la qualita del prodotto. Tuttavia, l'installazione scorretta o
I'uso improprio possono ridurre le sue prestazioni € la loro costanza nel tempo. Inoltre. verso la fine del suo ciclo di vita,
le sue prestazioni possono subire riduzioni: & importante, per mantenerne la performance il piti a lungo possibile,
integrarlo ed installarlo secondo le norme di buona progettazione.

Prevedere spazio sufficiente intorno al lettore per facilitare la rimozione del dispositivo e la raccolta delle banconote
incassate

Montaggio

Non utilizzare il lettore in ambienti con esagerate fluttuazioni di temperatura (0 - 50 °C).

Non esporre il lettore alla luce diretta del sole e alla luce incandescente (> 3000 Lux).

Non ostruire le bocchette di inserimento e di uscita delle banconote.

Usare I'apparecchio preferibilmente in locali chiusi, € comunque sempre integrato in un contenitore appropriato al luogo
di utilizzo.

Non conservarlo né usarlo in aree polverose, o in presenza di vapori chimici. Se usato in ambienti esposti a gas di
scarico o fumo (di sigarette, ecc.), pulire e controllare frequentemente il lettore.

Cablaggio

Spegnere I'alimentazione della macchina prima di installare e cablare il lettore al suo interno.

Nella preparazione del cavo di collegamento con il lettore, rispettare la tensione di funzionamento e le ubicazioni dei
contatti.

Collegate il cavo correttamente.

Non sottoporre a strappi o a trazioni il cavo di alimentazione.

Precauzioni

Togliere I'alimentazione al lettore prima di aprire il suo coperchio.
Non introdurre le dita mentre si chiude il coperchio.

Non apportare modifiche al dispositivo.

Non urtare né lasciar cadere il dispositivo.

Non pulire con diluente o solventi organici.

Non spruzzare con acqua o altri liquidi.

Non utilizzare al di fuori della gamma di temperature/umidita raccomandata.
I lettore potrebbe rifiutare (o incepparsi a causa di):

banconote macchiate, usurate, umide, stracciate o sgualcite
banconote con angolipiegati

banconote mal tagliate o con stampa fuori centro

a
b.
c.
d.  banconote unte o contenenti corpi estranei (es. nastro adesivo, ecc.).
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2. Contenuto dellaconfezione

La confezione contiene:
1) liLettore di banconote BILLYONE UN1 Alberici
2)  limanuale diinstallazione (questo manuale) ola Guida rapida

Il prodottoé stato imballato con lamassimacura.Alricevimento, vipreghiamodiverificare
sesonopresentidanneggiamenti,mancanzeo anomalie, € nel caso riportatelo
immediatamente allo spedizioniere, facendoglielosegnalare suldocumentodiconsegna.

3. Descrizione delprodotto
L'etichetta riporta | dati delle versioni FW e HW aggiornati al 04.06.2019.

Modello: BILLYONE UN1 / BILLYONE UN1 M.S. !l_l @7-
Protocolli: ccTalk(noncriptato)+USBmini-B,MDB, AMherici BILLY ONE U

PulseTotalizzatore / Pulse Parallelo Pw:12V/24Vdc ccTalk - Pulse
Versione HW: 3.00-01 (*) 0.4A(max1A) EU: 5 10 20 50 100
Versione FW: u2.3 A4.0.6 (*) Cid:236 PB:EV.2.0.0.5
Revisione meccanica RM: 53.0 Rm:5.3.0 Hw:3.00-01 Fw:u2.3 A4.0.6
Alimentazione:  +12V [ +24V (riconoscimento Patented

Automatico della sorgente) C € ROHS 3019 |H‘IH'H!!!!L'JL'!!!!!!!!"H”|||
Assorbimento: 0,4 A (max. 1.0A)

Valuta: la valuta programmata di default &€ 'EURO: .
bigliett da 5.1-10.1-20.1-50.1-100.1 (serie Eur I) Aherici/ J:{|AREeL'IF UMS

da 5.2-10.2-20.2-50.2-100.2 (serie Eur II).

, . . Pw:12V/24Vdc ccTalk - Pulse
Nel caso si desideri accettare una valuta diversa, :
. . o . ;e 0.4A(max1A) EU: 5 10 20 50 100
si prega di specificarlo prima dell'ordine. Consultare — _
Ielenco delle valute e dei relativi tagli troll S POED31.05
elenco delle valute e dei relativi tagli per controllare Y e .00.01 2.3 ALO6

se quella di Vostro interesse ¢ disponibile

(cfr. Appendice 1, pag. 20). E’ comunque sempre C €RHS (I TR
possibile riprogrammare il lettore per la valuta desiderata ROHS 3019 LB0-0000000
scaricando il firmware banconote utilizzando l'interfaccia

K-P1C-000009 (o la K-P2C-000003) e il software di programmazione “AlbericiUpgLettore”.

Introduzioni banconote disponibili:
VERSIONE STANDARD:

- standard 72mm EURO red inlet (P-ALB026-002) e et Bl 12
- 83mm UNIVERSAL red inlet (P-ALB025-002)

- 67mm USD red inlet (P-ALB025-002) eh e AGGIORNA
- 60-75mm PLN red inlet (P-ALB027-002)

VERSIONE con SENSORE MAGNETICO:

- 67mm USD red inlet (P-ALB025-002)

- 83mm UNIVERSAL red inlet (P-ALB025-002)

These “MS” versions are meant to be used for

CURRENCIES WITH MAGNETIC IDENTIFICATION ELEMENTS w
Il numero seriale riporta l'identificativo del prodotto e
‘LBO-', seguito dalla numerazione progressiva di
produzione, composta di 7 cifre, e dall’'anno di
fabbricazione. Esempio: LB0-1000012 2017.

Gli stessi dati sono visibili anche premendo il tasto
LEGGI DATI all'avvio del software.

Collegare il lettore e premere il pulsante LEGGI DATI
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3.1 Denominazione delle parti

ocow>

m

Frontalino

Bocchetta inserimento banconote
Pulsante sgancio da frontalino
Pulsante a slitta per apertura sportello
superiore

Banco dip-switch

Varco di uscita banconote accettate

Connettore 10p

Porta SPI (per stacker OryOne)

$4324

Porta USB Mini-B =

Mn e

3.1 Dati Generali

ALIMENTAZIONE / POWER SUPPLY
ASSORBIMENTO / CURRENT DRAW
PROTOCOLLI / INTERFACE

TASSO DI ACCETTAZIONE / ACCEPTANCE RATE

TECNOLOGIE DI RICONOSCIMENTO / SCAN TECHNOLOGY

12V 24V | 5%

(§) laportaUSB mini-Bnonédisponibilenellaversione MDB

200 mA (stand-by) | 400 mA (work cycle, max 1 Amp)
ccTalk / Pulse + USB mini-B / MDB (§)

92% = alta sicurezza / high security setting
98% = sicurezza standard / standard security setting

Trasparenza e riflessione (sensori IR e sensori cromatici) VHR

VHR transparency and reflection (IR and colour sensors)

VELOCITA DI VALIDAZIONE / VALIDATION SPEED
BANCONOTE COMPATIBILI / BANKNOTE SIZE
TEMPERATURA DI UTILIZZO / OPERATING TEMPERATURE
TEMPERATURA DI MAGAZZINO | STORAGE TEMPERATURE

Peso [ WEIGHT
CAPACITADELL'IMPILATORE/STACKER CAPACITY

(§) NOTA BENE: la porta USB mini-B non & disponibile con il protocollo MDB

MANUALE BILLYONE UN1

0,565 Kg
300 or 600 banknotes

2 sec ca. (4 versi) / approx. 2 sec (any of 4 directions)
72-83,0 mm larghezza /width - vers. $ M.S. =67 mm
0°C = 50°C (senza condensa/without condensation)

-10°C = 60°C (senza condensa/without condensation)




3.2 Dimensioni

97,0

Vista laterale sinistra

120.0

ANOATI®

137,0
112,0

52.5

83,0 /67,0 (*)

100,0

Vista frontale Vista superiore

BillyOne UN1 - BillyOne UN1 Univ. M.S : 72,0 mm
Introduzioni 75mm o 83mm disponibili, a richiesta
BillyOne UN1 $ M.S.: 67,0 mm

N.B.: Tutte le misure sono in mm
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4. Istruzioni dimontaggio

41 Posizionamento

Luogo di installazione

Preferibilmente in interni, e comunque sempre integrato in un contenitore appropriato al
luogo di utilizzo.

Posizionamento Susportello,inassettoorizzontale. Verificare cheilpannello, sucuiillettore viene montato, non sia
soggetto a vibrazioni o urti.
Lasciare almeno 50 mm liberi sopra il dispositivo, per poter operare con agio
quando si deve smontare o rimontare.

Serbatoio banconote Da provvedere a cura del Cliente

Luce incidente

Evitarechelalucedirettadelsoleraggiungalabocchettad'introduzionedelle banconote:illuminare

I'ambiente conlampadeincandescenti.
Gradiente d'incidenza della luce: > / = 15 gradi.

lIserbatoiobanconote vaposizionatodietroaldispositivoesottoilsuoprofiloinferiore. Le sue dimensioni minime consigliate sono:
min. 100 mm di altezza utile, min.
100 mm di larghezza, e min.200

mmdilunghezza.

E'utile cheleparetilateraliequellaposteriore delserbatoio siano pitalte dellivellod'uscitadellabanconota, perevitare che questa,
dopol'accettazione, cadafuori dal serbatoio stesso.

MANUALE BILLYONE UN1
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4.2 Montaggio meccanico

1. Ricavaresulpannellodimontaggiolafinestraindicatainfigura, didimensioni43mm (altezza) x95mm (larghezza). Anche
unapiusemplice aperturarettangolare di43mm alt.) x105mm(largh.) sipresta all'installazione delfrontalino. Lo
spessoredelpannellopudarrivarefinoa7mm.

] Spessore
£ | Spes £
= é" lamiera: B
o A finoa7 =
mm
< 95 mm > . 105 mm R
P 115 mm R

2. Premere il pulsante giallo C (cfr. pag 6), situato sotto il lettore, per sganciare il
frontalino dal corpo principale, e farlo slittare fino afarlo uscire.

3. Rimuovere dalfrontalinoidue dadiesagonaliche tengonole due staffe di
fissaggio.
Inserire il frontalino nella finestra ricavata sul pannello (cfr. punto 1).

4. Fissare il frontalino sul pannello utilizzando i 2 dadi e le 2 staffe.

Fare ATTENZIONE anonstringere troppoidadi, perevitaredi danneggiare la
plastica del frontalino.

5. Introdurrelabocchettadellettorenell'aperturadelfrontalino,espingere il lettore a
battuta, fino ad aggancio avvenuto.
Infine, assicurarsichellettore eilfrontalino sianofissatisaldamente al pannello.

Per rimuovere il dispositivo, esequire all'inverso la procedura sopra descritta.

MANUALE BILLYONE UN1 Pag. 9




4.3  Collegamenti elettrici e configurazione del dispositivo

lllettore BILLYONE UN1 € progettato per essere alimentatoa
12Viccoppurea24 Vec:riconoscefrale due tensioni quella
presente, e si predispone automaticamente per funzionare
con tale tensione. Una volta collegato il cavo, prendere
precauzioni affinché questosia protetto contro eventuali
tensioni meccaniche o trazioni accidentali.

4.3.1 Cablaggio di collegamento
Siraccomanda di realizzare il cablaggio dialimentazione/comunicazione alconnettore 10poli utilizzando componentistica di
qualita ed adeguata agli assorbimenti, ad esempio:

Presa presa tipo IDC presa per cavo flat
Filo elettrico AWG24 (UL1061) Cavo flat passo 1,27 mm - AWG28 (UL2651/UL20012)

Per collegare il lettore alla scheda di gestione:

1. Assicurarsi che I'alimentazione siaspenta.

2. Introdurre il cavo nel connettore 10p del lettore.

3. Accendere I'alimentazione e verificareil correttofunzionamento.

A partire da Rm 5.2.0, il validatore di banconote é dotato di una porta mini-
USB, che puo essere utilizzata per comunicare direttamente in protocollo
ccTalk (senza eco) con I'host.

Dip-SwitchRow | ... .... E
e ite side) (ARANANEE

Win10 include i driver per la porta USB; per altre versioni Win, scaricare i
driver dalla pagina del lettore sul sito web Alberici.

/ USB Mini-B Port

10p connector

La comunicazione ccTalk scorre solo attraverso la porta mini- USB, mentre : —
I'alimentazione (12/24Vdc per BillyOne o 24Vdc per OryOne) deve essere fornita al e
Pin 10 (+) e Pin 8 (GND) del connettore 10p.

Predisporre il Dip-Switch 1 per ccTalk (Dip-Switch 1 = ON).

L'aggiornamento, la programmazione e la calibrazione richiedono comunque
l'interfaccia USB grigia esterna (pendrive o kit) da collegare alla presa 10p.

4.3.2 Conversione della piedinatura MDB da 10p a 6p

Quando il lettore & settato per funzionare in MDB (cfr.
4.3.4BancoDip-Switche configurazionedel

dispositivo),pud esserenecessarioadattareil CABLAGGIO
cablaggio flat10poli al cavo 6poliproveniente dalla e
scheda Master.
|ldiagrammaalatoindicacome realizzarei
collegamentiditale cablaggio adattatore:

Il cavo di collegamento MDB

pud essere richiesto con il 14V

codicenr.S-031005-000. 2GND [2[4]e] 810

4 MR Master receive (in) | 13ls|4 9|

5 MT Master transmit (out
(out) [ |

6 GND (comm. common)
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4.3.3  Connettoreinterfaccia10poli

Connettore 10
Il connettore interfaccia 10poli,

acuicollegare la scheda
principale della macchina, si
trova sul lato destro del

lettore BILLYONE UN1.
Pin Segnale Funzione Pin Segnale Funzione
CCTALK: SW1=0ON - SW 2= OFF 1 CCT |LineaCCT 6 NC | Non collegato
(Attivo basso)
k8 S —[~] 2 NC  |[Noncollegato | | 7 | Voo |+ 12724 Vdo
37 18] (o BE (Alimentazione)
-5 B - Inu 3 NC Non collegato 8 Vss GND (Alimentazione)
1p8vée 7 8  GND EE 4 NC GND 9 NC Non collegato
8 Sk« AN 5 NC Non collegato 10 Vcce +12/24 Vdc
=]=] (Alimentazione)
Segnale Funzione: Accum./  Pin Segnale Funzione:
Accum. / Par. Parallelo Acc. / Par. Accum. /
PULSE: SW1=0FF - SW 2 = OFF Parallelo
, " 1 | (!))ENABLE -/ | Abilitazione ACC=GND || 6 VOID / (attivo basso)
(1) ENABLELI/ OUTs 1 2 INHL (1) |y ey PAR. OUT5 | |Parallelo: 100€ PAR. OUT1|  Parallelo:5€
ERHALCELOOUIS (3 |4 | [ehD = | <] 2 VOID / VOID / 7 | Vdc/Vee | +12+24 Vcec/
PARALLELOOUTA 5 6 PARALL ouTI oy ey (*!) INH + _|Inhibit PAR= +3V+30V +12+24 Vce
s 50 i e 3 VOID/ |VOID/ (attivo basso)|| 8 GND GND/
~]= PAR.OUT3|  Parall.: 20 € GND
SIS W e G = | = 4 GND GND/ 9 |CRED.ACC./[ (attivo basso)
GND PAR. OUT2| Parallelo: 10 €
5 VOID/ |VOID / (attivo basso)| 10 Vdc/Vce +12+24 Vcc /
PAR. OUT4 Parallelo: 50 € + 12+24 Vcc

‘_ (") PULSEACCUMULATORE:sepin1=GND--->lettore abilitato. Se pin1 =flottante oppure +3V+30V ---> |ettore disabilitato.
(") PULSE PARALLELO: se pin2 =flottante o GND ---> |ettore abilitato. Se pin 2 =+3V+30V ---> lettore disabilitato.

MDB (no USB): SW1=0FF - SW2=0N Pin Segnale Funzione Pin Segnale Funzione
1 NC Non collegato 6 TX+ | Tx (Attivo basso)
1 2 RMBY) = n 2 RX+ | Rx (+V MDB) 7 Vce +12/24 Vdc
RX{ON-NEG) 3 4 GND (Alimentazione)
ﬂ = 3 RX- | Rx 8 Vss GND (Alimentazione)
TXH{OV) 5 6  TX+{ON=NEG) I = = (Attivo basso)
1224Vdc 7 8 GND = = 4 GND |GND 9 NC Non collegato
§ 45 s 5 TX- | Tx(0V MDB) 10 Vce +12/24 Vdc
: E (Alimentazione)

4.3.4 Banco dip-switch e configurazione del dispositivo

@ Mediantei Dip-Switch del BILLYONE UN1sipossonopredisporre lamodalita di comunicazione (interfaccia
E R EEEEEE protocollo) e altre utili funzioni.
! ! ! ! ! ! ! ! I banco dei DS si trova sul lato sinistro del lettore, cfr. figura qui a fianco.

ATTENZIONE! Le funzioni configurabili tramite i Dip-Switch nel BillyOne UN1non corrispondono aquelle presenti sulle precedenti serie del
lettore BillyOne.

Esempi di settaggio dell’'interfaccia di comunicazione

Es. 1: per funzionamentoinmodalita ccTalk, Es. 2: perfunzionamento inmodalitaimpulsiva, settatoa 5 posizionareil
dip-switch SW1suON: tentatividifrode, 1€= 1impulso, lunghezzaimpulso 200mA:

vl 2 3 4 5 1 7 8 vl 2 3 4 5 6 7 8
. - .
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N° SW FUNZIONI DEI DIP-SWITCH
SW1 SwW2 Modalita di funzionamento
SW1 OFF OFF Pulse
e ON OFF ccTalk
SW2 | oFF ON MDB
ON ON SAS
SW 3 Tipo di comunicazione impulsiva
SW3 OFF Uscite Pulse Parallelo (Out1=5€,0ut2=10€, Out3 =20€, Out4 =50€, Out5=100€)
ON Uscita Pulse Accumulatore (vedi SW4 / SW5)
SW4 SW5 Valore impulso Accumulatore (solo per modalita Pulse)
SW4 OFF OFF 5 Euro =1 Impulso
e OFF ON 5 Euro =5 Impulsi (1 Euro = 1 Impulso)
SW5 fon  |oFF 10 Euro = 5 Impulsi (5 € disabilitati)
ON ON 5 Euro = 10 Impulsi (1 Euro = 2 Impulsi)
SW 6 Tasso di accettazione / Livello di sicurezza anti-falsi
SW 6 OFF I Accettazione 98% = Sicurezza standard !!!!
ON Accettazione 92% = Alta sicurezza (esclusione falsi)
SW7 Durata dell’impulso (solo per modalita Pulse)
SW7 OFF 100 msec. / 100 msec. (tempo ON / tempo OFF)
ON 200 msec. / 200 msec. (tempo ON / tempo OFF) - riprogrammabile
SW 8 Attivazione della Segnalazione Anti-frode
OFF Anti-frode con blocpo abilitato: 3 tentatiyi di.frode? conawviso, + 2ten_tativi con inibiziqne temporanea
SW 8 di15’, con segnalazioniluminose (cfr. nota **in Tabella Modi AF)
ON Anti-frode con blocco disabilitato: rifiuto della banconqta senza segnalazioniluminose (cfr.nota***in
Tabella Modi AF sotto)
Attenzione: dopo avercambiato i settaggi dei Dip-Switch, spegnere e riaccendere I'alimentazione, inmodo
cheildispositivorileviilmodo difunzionamento impostato.

(*)Ladurata (larghezza) dellimpulsopudessere programmata medianteappositafunzione disponibile nel menudel software diprogrammazione Alberici Upg
Lettore, disponibile sul sito Web.

Tabella AF: MODI del FUNZIONAMENTO ANTIFRODE

(**) Dip-Switch SW8=0FF

N° Comportamento del | Operazione da Ne Comportamento del Operazione
tentativo Lettore esequire | tentativo Lettore da eseguire
1° Resta in funzione - 4° > errore (sequenze 3 lampeggi rossi) Spegnere e riaccendere
2° Resta in funzione -
30 > errore (sequenze 3 | Spegnere e N.B.: al 5° tentativo difrode (3lampeggigialli) é necessario attendere 15” fino al ripristino
lampeggi rossi) riaccendere automatico, senza spegnere il dispositivo

(***) Dip-Switch SW8=ON

| Ad ogni tentativo, la banconota viene restituita, senza alcuna segnalazione luminosa, come se si trattasse semplicemente di un taglio sconosci uto. |

Luce gialla fissa Errore nella comunicazione ccTalk. Controllare tensione alimentazione (12 or 24Vdc). Spegnere e riaccendere.
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4.3.5 Inibizione eri-abilitazione deitagli di banconote programmate

Tutte le banconote della valuta programmata sono abilitate di fabbrica. | tagli disponibili nella valuta programmata sono

desideraripristinare,seguendoleistruzionidescrittequisotto.

- Predisporre I'lnibizione

Peresequirelaproceduradilnibizione, mettereilDSn°1,i DS n°4 el
DS n° 5in posizione ON. ! i i ! ! i i i
Accendere I'alimentazione al lettore: il led bianco si illumina fisso. @l Pt e
Inserire la banconota che si desidera rifiutare. Se il LED lampeggia
ingialloper3voltequandolabanconotavienerestituita,significachelabanconotaéstatainibita. Inserirelabanconota

successivachesidesiderainibire, oppurespegnere, rimetteretuttiiDSnellaloro posizione originale, eriaccendere.

- Predisporre I'Abilitazione

PereseguirelaproceduradiAbilitazione, mettereilDSn°1eil DS n® 4 in )
posizioneON. '! j? ! si ? i ai
Accendere I'alimentazione al lettore: il led bianco si illumina fisso. @

Inserire la banconota che si desidera accettare. Se il LED lampeggia
inverdeper3voltequandolabanconotavienerestituita, significachelabanconotaéstataabilitata. Inserirelabanconota
successivachesidesideraabilitare, oppure spegnere, rimetteretuttiiDSnellaloro posizione originale, eriaccendere.

NOTA:L abilitazioneel'inibizionedellebanconotevengonoindicateall'accensionedeldispositivo,aseconda del numero dei
lampeggi del frontalino e delloro colore.

Infatti, ilLED delfrontalino lampeggia tante volte quantoilnumerototale deitagli dibanconote esistentinella valuta; ades.,per’EURO,
lampeggia5volte(1°lampeggio=banconotada5€,2° lampeggio=banconotada 10€,3°lampeggio= banconotada20€,4°
lampeggio=banconotada50€,5°lampeggio=banconotada 100€). Seillampeggio & verde, significa che labanconota é abilitata;
seillampeggio égiallo, significa chela banconota € inibita.

Adesempio, seitaglida5,10,50Eurosonoprogrammatiperessereaccettati,eitaglida20e 100Euro sonoprogrammatiper
essere inibiti,il LEDemettein verde il1°,i2° e il 4°lampeggio,edemetteingiallo il 3° e il 5°lampeggio.
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4.3.6 Circuito interfaccia ccTalk

+3V3

-| CCTALK RX PIN

CCTALK CONN |- »

<1 CCTALK TX PIN

Il lettore di banconote funziona per impostazione predefinita con checksum CRC a 16-bit.
Per convertire il 16-bit in semplice checksum (8-bit), utilizzare il Software di aggiornamento Alberici (disponibile su

BillyOne UN1, Senza stacker, Lettori di banconote, prodotti - Alberici SpA, nella sezione Download).

Aprire il menu Opzioni e impostare come segue:

1) OPZIONI: scegli e apri OPZIONI AVANZATE:
scegli "Strumenti Menu: Abilita funzionalita
avanzate"

2)  STRUMENTI: "Configura parametri lettore";
nella finestra che si apre (“Modifica parametri
lettore”), scegliere "checksum semplice" (8-bit
CRC) oppure "16-bit CRC", quindi premere OK.

Muodifica parametri lettore n

Device:

@® BILLYONE O ORYONE (Stacker)

ccTalk message structure:
® Simple Checksum O 16-bit CRC

Pulse mode:
Time ON Time QOFF

Durata impulsi (dip.switch 5=0N} | 200}%| ms | 200/ ms

Premere OK per modificare il leffore con gueste impostazions
premere ANNULLA per uscire senza modifiche.

4.3.7 Collegamento del connettore 10 poli (versione MDB)

T

OK ANMNULLA

6 Communication Common

= 2 RXD+

2

2 RXD- e L 5 Master Transmit

2 TXD- 4 Master Receive

] = TXD+

:}—._

I~ 1 +Vin 3 n.c. ﬁD‘J:ETBER
Sﬁ— 2 GND CABLE
o0 1VDC

La versione MDB supporta tutti i comandi MDB standard (Livello 1).




4.3.8 ComandiccTalk supportatia CRC 16-bit (Cyclic Redundancy Check)
Specifiche supportate

CcTalk supported specifications list

1. cctalk Generic Specification Issue 3.2
2. cctalk Expansion for Bill Validators Issue 2.1

Comandi supportati

CcTalk supported commands list

1. Core Commands

Header192-Requestbuildcode Header
244-Requestproductcode
Header245-Requestequipmentcategoryid Header
246-Requestmanufacturerid Header254 -
Simple poll

2. Core Plus Commands

Header 001 - Reset device

Header 004-Requestcomms revision Header
241-Requestsoftwarerevision Header242-
Requestserialnumber

3. Bill Validator Commands

Header 145 - Request currency revision Header
152 - Request bill operating mode Header 153 -
Modify bill operating mode Header 154 -
Route bill

Header 156-Requestcountryscalingfactor Header
157 -Request bill id
Header159-Readbufferedbillevents Header
197 - Calculate ROM checksum Header 213 -
RequestOptionflags
Header216-Requestdatastorageavailability Header
227-Requestinhibitstatus
Header228-Modifymasterinhibitstatus Header
230-Requestinhibitstatus Header 231 -
Modify inhibit status Header247-Request
variableset
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9. Messaggi

5.1 Lampeggi di errore: rossi - gialli - blu

lInumerodi lampeggi rossi emessidalfrontalinopermettedirisalire agventualistatidifunzionamento anomali del lettore.

N° di

B Rilc ato lettore aperto
B B-conota incastrata

Tentativo di frode rilevato
B Cscouire regolazione dei sensori ottici
B T<nsione di alimentazione troppo bassa

B \ ificare funzionamento del gruppo encoder+motore lettore

IR o ROM
Luce gialla fissa Errore nella comunicazione ccTalk.
Controllare la tensione (12 0 24Vdc). Spegnere e riaccendere.
Lampeggi regolari blu La posizione del di[?-switch 1 & incompatibile con il protocollo di
comunicazione dell'host.

5.2 Blocco anti-frode

Il lettore di banconote € dotatodiun dispositivo disicurezza che siattivain caso ditentativi di frode (tramite ripescaggio o

“fishing”) ripetuti nel corso diun arco ditempo predefinito.
Tale dispositivo pud essere settato tramite il Dip-Switch SW8 per funzionare inmodalita “soft’ (*DS8=0N)oppure in

modalita “estesa” anti-frode(**DS8=0FF).

(*) Dip-Switch SW8 ON

Adognitentativo,labanconota vienerestituita, senzaalcuna segnalazione luminosa, come se si
trattasse semplicemente di untaglio sconosciuto.

(**) Dip-Switch SW8 OFF

Tentativo Comportamento del Lettore Operazione da eseguire
1° Resta in funzione
2° Resta in funzione
3° > errore (sequenze di 3 lampeggi rossi) Spegnere e riaccendere
4° > errore (sequenze di 3 lampeggi rossi) Spegnere e riaccendere
Dopo il5°tentativodifrode (3lampeggi gialli) é necessarioattendereilripristinoautomatico,senza spegnere il

dispositivo

NOTA:illettorenon comunicalo statodierrore allamacchinain cuiéinstallato, affinché questa non vadafuori servizio, e continui quindi a
mantenere attive le altre funzioni.
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6. Manutenzione

6.1 Pulizia

Lacapacitadiaccettazione puodiminuireacausadell'accumulodipulviscolodicellulosaepolveririlasciate duranteil transitodalle
banconote,oacausadiresiduiosostanzeinsospensioneaerosolica,chesi depositano sui sensori di riconoscimento e sugli
organi di trascinamento presenti sul lettino di lettura.

Si raccomanda percio di pulire tali parti con frequenza almeno mensile, come di seguito indicato.

1. Spegnerel'alimentazione, e staccareil cavetto di
collegamentodalconnettoreinterfacciaa10poli. Premereil
pulsantegiallo C(cfr.pag6),situato sottoil lettore, per
sganciare il corpo principale dal frontalino, e farlo slittare
all'indietrofinoaestrarlo.

2. Accompagnare verso l'alto il pulsante a slitta D (situato sul lato sinistro del BILLYONE UN1 - cfr. pag. 6), e tenendolo
premuto tirare il coperchio verso la parte posteriore; quindi sollevarlo e ruotarlo di 180° facendo perno sul cavo flat
situato sul lato destro.

ﬂ
2\

3. Strofinaredelicatamenteisensoriconunpannopulitoe nonsfilacciato,oconunbastoncinocotonato, oppure conuna
piccolaspugna, eventualmenteinumiditicon alcolisopropile.

4. Rimuoverecompletamentelapolvereeiresiduidai4rullisiliconiciditrascinamentosituatisullettino, edalle4rotelle
elastichediriscontrochesitrovanonellasuperficieinferioredelcoperchio.Per asportarele concrezionipitiostinate
accumulate suirullie sullerotelle, utilizzare alcolisopropile.

ATTENZIONE: non usare solventi organici
B (es. alcol denaturato, diluenti o benzina).
Usare unicamente alcol isopropile.

A. Sensori ottici

B. Rulli ditrascinamento

C. Rotelle elastiche di riscontro

D. Sensore Magnetico (solo in
LB-MU02, LB-LU11, LB-MU12)
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6.2 In caso diinceppamenti

ATTENZIONE! Togliere I'alimentazione al lettore prima di aprire lo sportello superiore.

Aprire il coperchio superiore mediante il tasto D, come
descritto nellasezione 6.2.1(punto 2), ed estrarre la
banconota incastrata (ed eventuali altri oggetti che ne
ostacolinoiltransito).

1. Calibrazione

Siraccomanda di eseguire la Calibrazionedel lettore quandoiltasso diaccettazione diminuisce sostanzialmente,e/o dopo la
pulizia del dispositivo e particolarmente deivetrini dei sensori ottici.

La Calibrazione completa richiede 'uso della Carta di Calibrazione Alberici(AA-0245). E’ possibile eseguire una calibrazione
parziale senza utilizzare la Carta.

La calibrazione si esegue utilizzando il kit di programmazione interfaccia K-P1C-000009 o la chiavetta K-P2C- 000003, con
lausilio del software di aggiornamento e collaudo “AlbericiUpgLettore” (per maggiori dettagli vedere I'lstruzione “Aggiornamento
BillyOne - OryOne ".

Aprire il Menu’ Strumenti’ e selezionare ‘Calibrazione’, poinel menu a tendina scegliere ‘Completa (default di fabbrica)’ o ‘Parziale’.

Calibrazione Completa (default di fabbrica)
Il programma indichera la necessita di usare la Carta. Posizionarla e premere il tasto OK.

=|olx]

! Prima di proseguire, assicurati di avere la CARTA
CAMPIONE DI CALIBRAZIONE

oK | ANNULLA

Collegare il lettore e premere il pulsante LEGGI DATI

Sesonostateabilitate lefunzionalitaavanzate nelmenu Opzioni/Opzioniavanzate, ilprogrammachiederadi scegliere fra SENSIBILITA’
ALTA(IMPOSTAZIONE DIFABBRICA) e SENSIBILITA’BASSA: spuntare I'opzione desiderata, e premere il tasto OK.
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A AIBERICT - AGGTORNAMENTO | ETTORE BA

Fia Opzoni Stumentt §1 2

LEGGI DATI AGGIORNA

l

E
ANTIHFRODE -
@ SENSIBILITA ALTA (IMPOSTAZIONE DI FABERICA)
© SENSIBILITA BASSA

,! oK AMNULLA

Attendere...

Una volta scelta I'opzione, 0 immediatamente se non sono state abilitate le funzionalita avanzate nel menu Opzioni / Opzioni
avanzate, partiralacalibrazione. Sela Cartadi calibrazionenon éinserita, il programma invita a posizionarla € a rilanciare il

processo:

CALIBRAZIONE COMPLETA (CON CARTA DI CALIBRAZIONE

CALIBRAZIONE OTTICHE...

Attendere...

omoo

ANNULLA

OK

APRIRE IL LETTORE, INSERIRE LA CARTA CAMPIONE E RICHIUDERE IL
LETTORE

oaoo

OK ANNULLA

Posizionata la Carta, premere il tasto OK e attendere conferma della fine del processo di calibrazione.
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Calibrazione Parziale

SesiscegliedifarelaCalibrazione parziale, e sonostate abilitate le funzionalita avanzate nelmenu Opzioni/ Opzioni avanzate, il
programma chiedera discegliere fra SENSIBILITA’ ALTA (IMPOSTAZIONE DI FABBRICA) e SENSIBILITA'BASSA
spuntare 'opzione desiderata e premere il tasto OK. Il programma chiederadisceglierefraSENSIBILITA’ALTA
(IMPOSTAZIONEDIFABBRICA) e SENSIBILITA'BASSA : spuntare 'opzione desiderata e premere il tasto OK

=1=1=l
= AGGIORNA
LEGGI DATI
| IE
FEEE— 4
ANTI-FRODE

& SEMSIRIITA ALTA {IMPOSTASDNE 11 FABRHRICA)
¢ SENSIBILITA BASSA

-

AMNULLA,

Aftendere...

Sceltal'opzione,oimmediatamente senonsonostateabilitatelefunzionalitaavanzate nelmenuOpzioni/ Opzioniavanzate, il
programmaavvisadicontrollare cheillettore siachiusoevuoto.

& ALBERIC! - AGGIORNAMENTO | ET | ORE B ===l
He  doan Strumerd §1 7
~ AGGIORNA
LEGGI DATI
|2018-03-14 BillyOne UN1vA3.07 + E =l
Aqoiomement BTRNES & pRarai benconoka ATTENAOKE: Vahdo

‘ Altendere...

Assicurarsi che non ci siano impedimenti all'espulsione delle banconote processate dal lettore, e che la conchigliasuperiore dellettore
siainseritafermamenteinquellainfeeriore,epremereiltasto OK. Apparirail seguente prompt:

£ ALBERICI - AGGIORNAMENTO LETTORE BAHCON |

€ Opzom  Strumenti |

- AGGIORNA
LEGGI DATI

2018-02-14 BillyOre UN1 vA3.07 + EU2.0.0.3 =l
fierimenare & parameln Lanconole (EU.2.000.31. ATTENZIONE. Vaido
T ]

Ao

ANTI-FRODE
@& SENSIBILITA ALTA (IMPOSTAZIONE DI FASBRICA)
© SENSIBILITA BASSA

ANNULLA

‘ Atftendere...
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Scegliere il livello di SENSIBILITA" ANTI-FRODE desiderato: SENSIBILITA" ALTA (impostazione di fabbrica) 0 SENSIBILITA’ BASSA.
Premere il tasto OK, e dopo alcuni secondi comparira la conferma che I'operazione € terminata:
£ A ONDTE ¥.7.1.6 =IE]x]

AGGIORNA

LEGGI DATI

2018-03-14 BillyOne UN1 vA3.07 + EU2003 -l
mantn firmware & parametr banconats (FL 2.0 0 3), ATTENZICNE: Valido
letton mededlo UNT. Hicorda: SWE Off=baasa seketirata; SWE On=alts

e pardaks x|l

0 CALTRRATIONE TERMINATA: OK
/!

Aftendere...

8. Smaltimento

IMPORTANTE! Osservare le norme vigenti per lo smaltimento degli imballi e per la
rottamazione del prodotto!

Rif.: D. Lgs. 151/2005 - Direttiva 2002/96/EC

_ INFORMAZIONE AGLI UTENTI

ai sensi dell’art. 13 del Decreto legislativo 25 Luglio 2005, n. 151 “Attuazione delle Direttive 2002/95/CE, 2002/96/CE, relative allariduzione dell'uso di

sostanze pericolosenelleapparecchiatureelettriche edelettroniche, nonchéallo smaltimentodei rifiuti”:

In adempimento a quanto stabilito dal'Art. 13 del citato decreto, si trasmettono all'Utente del prodotto le informazioni seguenti, attinenti alla salvaguardia dellambiente, e relative allo
smaltimento dei RAEE (Rifiuti di Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche).

Questa apparecchiatura & classificabile come Distributore Automatico di denaro contante o gettoni, e quindi appartiene alla categoria 10.2 prevista dal decreto legislativo sopra citato, allegato
1B.

1. Alcune partidellapresente apparecchiatura, acausa dispecifiche sostanze presentinei componenti elettronici, potrebbero arrecare effetti potenzialmente dannosi perI'ambiente e perla salute
umana, se non smaltite conformemente alle norme in oggetto o se usate inmanieraimpropria.

2. Sulla presente apparecchiatura é applicato un simbolo che rappresenta il cassonetto barrato: esso indica che il prodotto, una volta giunto alla fine della sua vita utile, deve essere raccolto
separatamente dagli altr rifiuti. E' fatto espresso divieto di smaltire la presente apparecchiatura come rifiuto urbano: essa deve essere tassativamente sottoposta a procedura di raccolta
separata.

3. Aquestoscopo,sonostatidispostiappositicentridiraccoltadelleapparecchiature elettricheedelettronicheacuiconsegnareiprodottidasmaltire (RAEE).

4. lIRivenditore, a fronte dell'acquisto diun nuovo prodotto equipollente, ritirera gratuitamente apparecchiatura dismessa perinoltrarla ad uno deicentridiraccolta, trattamento e smaltimento
compatibili con il rispetto dell'ambiente.

5. Lanegligenza nell'applicazione della Direttiva comporta I'applicazione delle segg.

SANZIONI AMMINISTRATIVE:

i. IIRivenditore che, nell'ipotesi di cuiall'articolo 6, comma 1, lettera b), indebitamente non ritira, a titolo gratuito, una apparecchiatura elettrica od elettronica, € punito conlasanzione amministrativa
pecuniariada euro 150 ad euro400, per ciascuna apparecchiatura non ritirata oritirata a titolo oneroso.

ii.. llproduttore che, senza avere provveduto allaiscrizione pressola Camera di Commercio ai sensidell'articolo 14, comma 2, immette sul mercato AEE, € punito con la sanzione amministrativa
pecuniaria da euro 30.000 ad euro 100.000.

iiil. Il produttore che, entro il termine stabilito col decreto di cuiall'articolo 13, comma 8, non comunica al registro nazionale dei soggetti obbligati allo smaltimento dei RAEEleinformazioni, relative ai
datidivenditaecc...,dicuiall'articolo13,commi6e7,ovverolecomunicainmodoincompletooinesatto, épunitoconlasanzione amministrativa pecuniaria da euro 2.000 ad euro20.000.

iv. llproduttorechenonprovvedeadorganizzareilsistemadiraccoltaseparatadeiRAEE professionalidicuiall'articolo6-comma edisistemidiritiroedinvio, di trattamentoedirecupero dei
RAEE, dicuiagliarticoli8-comma1e9-comma1,11-comma1e12-commi1,2e3, efattisalvi,pertaliultimeoperazioni,gli accordieventualmenteconclusiaisensidell'articolo 12-commas,
épunitoconlasanzioneamministrativapecuniariadaeuro30.000adeuro100.000.

v. llproduttoreche,dopoil13agosto2005,nelmomentoincuiimmetteunaapparecchiaturaelettricaodelettronicasulmercato,nonprovvedeacostituirela garanziafinanziariadicuiagli
articoli11-commaz2,012-comma4,epunitoconsanzioneamministrativapecuniariadaeuro200adeuro1.000perciascuna apparecchiatura immessa sulmercato.

1
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vi. llproduttorechenonfornisce,nelleistruzioniperl'usodiAEE, leinformazioniagliUtentidicuiall'articolo13-comma‘,épunitoconlasanzioneamministrativa pecuniaria da euro 200 ad euro
5.000.

vii. llproduttoreche, entrounannodallaimmissionesulmercatodiognitipodinuovaAEE,nonmetteadisposizionedeicentridire-impiegoedeglimpiantidi trattamentoediriciclaggiole
informazionidicuiall'articolo 13-comma 3,épunitoconlasanzioneamministrativa pecuniariadaeuro5.000adeuro 30.000.

viii. llproduttoreche,dopoil13agosto2005,immettesulmercatoAEE privedellaindicazioneodelsimbolodel‘cassonettosbarrato’dicuiall'articolo 13,commide 5,&punitoconsanzione
amministrativapecuniariadaeuro200adeuro1.000perciascunaapparecchiaturaimmessasulmercato.Lastessasanzione amministrativapecuniariasiapplicaove isuddetti
indicazione osimbolononsianoconformiairequisitistabilitiall'articolo 13,commi4e5.

ix. Fattesalveleeccezionidicuiall'articolo5,comma2,chiunque,dopoil1°luglio2006,immettesulmercatoAEEnuovecontenentilesostanzedicuiall'articolo5, comma1oleulteriorisostanze
individuateaisensidell'articolo18,comma 1,épunitoconlasanzioneamministrativapecuniariadaeuro50adeuro500per ciascuna apparecchiaturaimmessa sul mercato oppure da
euro 30.000 ad euro 100.000.

9. Condizioni digaranzia

Il Cliente della Alberici S.p.A. beneficia di 12 mesi di garanzia, che decorrono dalla settimana di produzione del prodotto. Qualunque comunicazione al
riguardo va accompagnata dal numero di matricola dell'apparecchio e da copia della fattura di vendita.

Per ottenere la riparazione in garanzia, il prodotto va inviato, franco destino, alla sede della Alberici S.p.A., accompagnat o da:
-copia della fattura divendita

-documento ditrasporto con chiaramente indicata la motivazione “reso per riparazione in garanzia”

-una relazione dettagliata del tipo di problema riscontrato e delle circostanze in cui si verifica.

Prima di inviare il prodotto, raccomandiamo comunque di contattarci al numero (+39) 051 944300; & spesso possibile risolvere le eventuali

anomalie per via telefonica, evitando inutili perdite di tempo e costi aggiuntivi.

La Alberici S.p.a. si riserva di verificare che i termini della garanzia siano applicabili, ovvero che il problema non derivi da:
-danni da trasporto

-danni derivati da installazione impropria o configurazione errata

-installazione in complessi non a norma civile o elettrica

-manomissione intenzionale o involontaria

- utilizzazione 0 manutenzione errate o negligenti del prodotto

-inosservanza delle Precauzioni d'uso (cfr. Cap. 4)

-calamita naturali, atti vandalici, azioni dolose o colpose

La mancanza di entrambe le etichette (esterna ed interna) annulla il diritto alla garanzia.

Il prodotto, una volta riparato, viene reso in porto assegnato o con trasporto pagato in anticipo.

10. Servizio alCliente

La Alberici S.p.a. ¢ lieta di fornire tutto il necessario supporto con riguardo sia all'uso e manutenzione ordinaria, sia
allassistenza tecnica.

Vi preghiamo di chiamare il numero (+39) 051 944300, specificando se si tratta di un quesito tecnico o di una richiesta
relativa all'uso del prodotto.

Appendice 1: Lista delle valute e dei tagli di banconote accettate ?

AE AE Dirham UA Emirates GB GBP Pound Sterling UK RO ROM Lei Romania
BA KM Marka Bosnia GE GEL Lari Georgia RS DIN Dinar Serbia
BGN Leva Bulgaria HR HRK Kuna Croatia RU RUB Ruble Russia
BR BRR Rial Brazil HU HUF Florint Hungary SE SKK Krona Sverige
CH FRS Franc Switzerland IL SKL Sheckel Israel UA GRV Hryvnia Ukraine
CH-EU  FRS Franc Switzerland + Euro Kz KZT Tenge Kazakhstan uz UZB Som Uzbekhistan
cz CZK Kruna Czech Republic LBP Pound lebanon us US Dollar USA (only versions
DK DKK Krona Denmark MD MDL Leu Moldavia with Magnetic Sensor)
EU Euro Europe MXN Peso Mexico ZAR Rand South Africa
PL PLN Zloty Polska

Vi preghiamo di contattarci nel caso desideriate valute differenti da quelle elencate.

1
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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

C€

DIRETTIVA 2014/35/UE - DIRETTIVA 2014/30/UE
La ditta Alberici S.p.A., avente sede in via Ca® Bianca 421, 40024 Castel San Pietro Terme (BO) — Italia,

DICHIARA

che il sistema classificato nella famiglia di prodotto apparecchio elettrico d’uso domestico e similare —
Lettore di Banconote BillyOne, identificato univocamente da:

Modello Configurazione Version Tipo N° di Serie e/o matricola
O ccTalk - Pulse O 12 Vde
BILLONE O MDB - Pulse [0 Magnetic Sensor 0O24Vde  --—----——-—-

essendo realizzato conformemente al modello campione denominato LB-LCO1 avente matricola n° LB-LCO01
(00)000000009/2013, finito di testare positivamente ai fini EMC e LVD (rapporto 6634CE-BILLYONE.doc) il
18/11/2013, dalla STP S.r.l., con sede legale in via P.F. Andrelini, 42, 47121 Forli (FC), Italia e sede operativa
in via San Donnino, 4, 40127 Bologna (BO), Italia, risulta essere conforme a quanto previsto dalle seguenti
direttive comunitarie:

a) le norme armonizzate (per 1 punti applicabili):

- CEI EN 55014-1 (CEI 110-1); - CEIEN 61000-3-3 (CEI 110-28);
- CEI EN 55014-2 (CEI 210-47); - CEIEN 61000-4-2 (CEI1210-34);
- CEIEN 55022 (CET 110-5); - CEIEN 61000-4-3 (CET1210-39);
- CEI EN 55024 (CEI210-49); - CEIEN 61000-4-4 (CEI 210-35);
- CEI EN 60065 (CE192-1); - CEIEN 61000-4-5 (CEI 110-30);
- CEI EN 60335-1 (CEI 61-150); - CEIEN 61000-4-11 (CEI 110-29);
- CEI EN 60335-2-82 (CEI 61-226); - CEIEN 61000-6-1 (CEI210-64);
- CEI EN 60950-1 (CEI 74-2); - CEIEN 62233 (CEI61-251).

- CEIEN 61000-3-2 (CEI 110-31);

b) In conformita ai requisiti essenziali di sicurezza della Direttiva Bassa Tensione:
- 2014/35/UE del 26 Febbraio 2014;
- L. 791 del 18 Ottobre 1977 e s.m.

c) in conformita ai requisiti essenziali di sicurezza della Direttiva Compatibilita Elettromagnetica:
- 2014/30/UE del 26 Febbraio 2014;
- D.Lgs. 194 del 06 Novembre 2007

che conferiscono la presunzione di conformita alla Direttiva 2004/108/CE

Castel San Pietro Terme (BO), Italia, li i i

>
e ) g~ _r

Il Presidente

Alberici S.P.A.

Progettazione e produzione sistemi di pagamento, accessori per videogames e vending machines
Via Ca’ Bianca 421, Zona industriale, 40024 Castel San Pietro Terme (BO), Italia
Telefono.:+39-(0)51-944300 r.a. — Fax:+39-(0)51-944594 — P.Iva: 00627531205

E-mail: info@alberici.net — Url: hitp://www.alberici.net







NOTA

La Alberici S.p.A. si riserva il diritto di apportare modifiche alle specifiche
tecniche dell'apparecchiatura descritta in qualunque momento e senza preavviso,
nell’ambito del perseguimento del miglioramento continuo del proprio prodotto.




-
Progettazione e produzione di sistemi di pagamento, accessori per videogames e macchine vending
/ Design and manufacture of payment systems, accessories for videogames and vending machines

Tel. +39 051 944 300 http://www.alberici.net
Fax.+ 39 051 944 594

Via Ca’' Bianca 421
40024 Castel San Pietro

Terme (BO) - ITALY info@alberici.net




